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Um 1465
M asuccio

Der unschuldige M 6rder

Zur Zeit des hochseligen Konigs Don Ferrando von Aragon glorreichen Andenkens, der das Zepter des Konigreichs
Kastilien mit ruhigem Regimente fihrte, war in Salamanca, der aten und sehr edeln Stadt dieses Konigreichs, ein
Minoritenmodnch namens Magister Diego von Revalo, der nicht minder in der thomistischen a's in der scotischen

L ehre unterrichtet war und darum aus den Ubrigen erlesen und mit einer nicht unbedeutenden Belohnung bestellt
wurde, in den wirdigen Horsélen der berihmten Hochschule derselben Stadt V orlesungen zu halten. Damit setzte er
sich in einen wunderbaren Ruf und machte seine Wissenschaft bekannt durch das ganze Reich; Gberdies hielt er
manchmal auch kleine Predigten, die mehr niitzlich und notwendig as fromm waren. Da er aber jung, ziemlich schon
und sehr lustigen Sinnes, darum den Liebesflammen ausgesetzt war, geschah es, dald ihm eines Tages wahrend der
Predigt ein ganz junges Weib von wunderbarer Schonheit auffiel, namens Donna Cattarina, die Gattin eines der
vornehmsten Ritter der Stadt mit Namen Misser Roderico Dangiagia. Als der Magister sie sah, gefiel sieihm auf den
ersten Blick, und Herr Amor gab ihm zugleich mit dem Bilde der Frau die Liebeswunde in sein schon beflecktes Herz.
Von der Kanzel herabgestiegen ging er in seine Zelle, warf alle theol ogischen Griinde und sophistischen Beweise in
eine Ecke und gab sich ganz den Gedanken an das holde junge Weib hin. Und obgleich er die Vornehmheit der Frau
wohl kannte und wuf3te, wessen Gattin sie war, und welche Tollheit er unternehmen wirde, er sich auch oft zu
Uberreden suchte, diesen Weg nicht einzuschlagen, so sprach er doch manchmal zu sich: »Wo Amor seine Gewalt
auRern will, dasucht er niemals Gleichheit des Blutes; denn wenn diese erforderlich wére, wiirden grof3e Fiirsten nicht
bestandig auf Prisen an unsern K isten ausgehen. Denselben Freibrief nun mul3 Amor uns erteilt haben, hohe Minne zu
fuhlen, da er ihnen zugesteht, sich so tief herabzulassen. Die Wunden, welche Amor schlégt, empfangt keiner mit
Vorbedacht, sondern unversehens, wenn mich daher dieser Gewaltige wehrlos tUberrascht hat, so hilft es nichts, sich
gegen seine Schldge zu verteidigen; daich nicht Widerstand leisten kann, werde ich mit allem Recht besiegt, und so
geschehe mir denn a's seinem Untertanen, was dawill, —ich will den harten Kampf bestehen; und folgt der Tod, —
nun, so werde ich erldst von aller Pein, und wenigstens von dieser Seite geht mein Geist mit hoher Stirn einher, daf3 er
seine Strebungen nach einer so erhabenen Stelle zu richten gewagt hat.«

Nach diesen Worten wandte er sich nicht mehr zuriick zu den Gegengriinden; vielmehr nahm er Papier und schrieb
unter vielen tiefen Seufzern und heif3en Trénen einen passenden zierlichen Brief an die geliebte Frau, worin er zuerst
ihre mehr gottlichen als menschlichen Reize pries, dann ausfihrte, wie er dermaf3en von diesen umstrickt sei, dal3 er
entweder ihre Gunst oder den Tod erwarte, und zuletzt bei aller Anerkenntnis dessen, dal3 er in Anbetracht ihres hohen
Standes nicht verdiene, dal’ sie ihm Gelegenheit zu einer Zusammenkunft gebe, sie doch flehentlich bat, ihm Zeit und
Ort anzugeben, dal3 er mit ihr im geheimen sprechen kdnne, oder ihn wenigstens als ihren Diener anzunehmen, da er
sie zur einzigen Gebieterin Uber sein Leben erkoren habe. Er schlof? den Brief mit noch vielen andern Floskeln,
machte ihn zu, kdfte ihn wiederholentlich und gab ihn einem Chorknaben mit der Weisung, wem er ihn heimlich
zuzustellen habe. Dieser ging, wohin ihm befohlen war, kam in das Haus und fand die edle junge Frau im Kreiseihres
zahlreichen weiblichen Gefolges sitzen. Er grifdte sie hoflich und sagte zu ihr: »Mein Meister empfiehlt sich Euch und
bittet Euch, ihm ein wenig von dem feinen Mehl zu Hostien zu schicken, wie Euch dieses Briefchen des weitern
vermelden wird.«

Die Dame war gescheit genug, um gleich beim Anblick des Briefes zu merken, was die wirkliche Absicht dabei war.
Sie nahm und las ihn, und obgleich sie sehr sittsam war, mif¥fiel esihr doch nicht, dal3 jener sieliebte, und dasie sich
fur die schonste unter den Frauen hielt; freute sie der Brief, in dem sieihre Schonheit so hoch erhoben sah; denn sie
hatte mit der Erbsiinde auch die angeborene L eidenschaft aller Ubrigen Glieder des weiblichen Geschlechts
Uberkommen, welche samt und sonders der Meinung sind, ihr ganzer Ruf, Ehre und guter Name bestehe einzig und
alein darin, dal3 sie geliebt, umbuhlt und ob ihrer Schonheit gepriesen werden, und die viel lieber fir schén und
lasterhaft, als fir noch so tugendhaft und héfdlich gelten mdchten. Nichtsdestoweniger beschloR diese Frau, weil sie
alle Monche ernstlich und nicht ohne Grund haf3te, nicht nur dem Magister in keiner Wei se nachzugeben, sondern
auch ihm nicht einmal eine freundliche Antwort zu gewahren, und zugleich nahm sie sich vor, diesmal auch ihrem
Gemahl nichts von der Sache zu sagen. Nachdem sie sich in diesem Plane befestigt hatte, wandte sie sich zu dem
Maonchlein und sagte zu ihm, ohne die geringste Verlegenheit merken zu lassen: »Du kannst deinem Meister sagen,
dal’ der Herr meines Mehls es ganz fir sich alein will; darum soll er sich anderswoher welches zu verschaffen suchen.
Auf den Brief brauche ich nicht zu antworten. Verlangte er es aber doch, so soll er es mir zu wissen tun, und sobald
mein gnédiger Herr nach Haus kommt, will ich dann sorgen, dai er eine Antwort bekommt, wie es fir sein Ansinnen
sich gehort.«

Alsder Magister die strenge Antwort erhielt, verminderte sich darum seine Liebesglut nicht im mindesten; vielmehr
wuchs seine L eidenschaft zugleich mit dem Verlangen zu nur um so grofReren Flammen; und um sich nicht von dem
begonnenen Unternehmen zuriickzuziehen, begann er, da das Haus der Frau ganz nahe bei dem Kloster war, sie so
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zudringlich mit seinen Werbungen zu verfolgen, dal? sie nicht an ein Fenster treten, nicht in die Kirche oder sonst aus
dem Hause gehen konnte, ohne dal3 der begehrliche Magister ihr immer in den Weg kam, weshalb denn in kurzem
nicht nur die Leute in der Nachbarschaft die Sache merkten, sondern auch fast allesin der Stadt davon Kunde erhielt.
Unter solchen Umstanden Uberzeugte sich die Frau, dal3 sie den Handel vor ihrem Gemahl nicht langer mehr
verbergen dirfe; denn sie furchtete, wenn er es von jemand anderem hore, konnte sie in Gefahr kommen und er sie
Uberdies fur untreu halten. Nachdem sie sich mit diesem Gedanken vertraut gemacht hatte, erzahlte sie, als sie eines
Nachts bei ihrem Manne war, ihm die ganze Geschichte Punkt fir Punkt. Der Ritter, der sehr ehrenfest und heftig war,
entbrannte in solchem Zorn, dal3 er sich kaum enthalten konnte, auf der Stelle hinzugehen und mit Feuer und Schwert
das Kloster samt alen Mdnchen zu zerstoren. Er méfigte sich aber doch ein wenig, lobte die Sittsamkeit seiner Frau
gar sehr und gab ihr auf, dem Ritter zu versprechen, siewolleihn in der folgenden Nacht ins Haus kommen lassen,
auf irgendeine Art, wie esihr am besten gefalle, damit er zugleich seiner Ehre genugtun kénne und seine teure
geliebte Frau nicht ferner beflecken lasse; fUr das tibrige wolle er selber sorgen.

So mifdlich auch der Frau die Sache vorkam, indem sie bedachte, wohin dies fihren kénne, so sagte sie doch, um dem
Willen ihres Mannes nachzukommen, sie wolle es tun; und da das Mdnchlein immer wiederkam und mit neuen
Kinsten den harten Stein zu erweichen trachtete, sagte sie: »Empfiehl mich deinem Meister und sag ihm, die grof3e
Liebe, die er zu mir trage, und die heif3en Trénen, die er, wie er mir immer schreibt, fir mich vergief3e, haben Platz
gegriffen in meinem Herzen, so dal3 ich nun viel mehr ihm angehdre als mir. Und da unser freundlicher Stern gewollt
hat, daf? heute Herr Roderico aufs Land gegangen ist und tiber Nacht aus sein wird, so soll er mit dem Schlag drei Uhr
heimlich zu mir kommen, und ich will ihm Gehor geben, wie er es wiinscht. Doch bitte ich ihn, keinem Freund oder
Bekannten, so genau er auch mit ihm stiinde, die Sache anzuvertrauen.«

Das Monchlein zog tiberméfdig heiter von dannen und brachte die erfreuliche Botschaft seinem Herrn; dieser aber war
der glucklichste Mensch von der Welt, indem er bedachte, wie nahe die gegebene Frist schon heranrticke. Als diese
kam, versah er sich wohl mit Diften, um nicht ménchisch zu riechen, dachte auch, das Klostergewand kdnne durch
guten Atem unterwegs gewinnen, und genof3 daher die besten und feinsten eingemachten Friichte, legte seine
gewohnten Kleider an und begab sich so an die Tir seiner Geliebten. Er fand sie offen, trat ein und wurde im Dunkeln
wie ein Blinder von einer Dienerin in einen Saal gefiihrt, wo er die Frau zu finden und von ihr freundlich empfangen
zu werden meinte, stattdessen aber den Ritter fand mit einem getreuen Diener, die ihn ohne viel Widerstreben packten
und in aller Stille erdrosselten. Als Meister Diego tot war, reute es den Ritter ein wenig, seine gewaltigen Arme mit
dem Tode eines Minoriten befleckt zu haben; doch da er sah, dal hier Reue so wenig half als ein ander Mittel, dachte
er in Riicksicht auf seine Ehre und auch aus Furcht vor dem Zorn des Konigs darauf, den Toten aus dem Hause zu
schaffen, und esfiel ihm ein, ihn in sein Kloster zu bringen. Er packte ihn daher seinem Diener auf den Ruicken, und
so schleppten sie ihn in den Garten der MOnche; von dort drangen sie in das Kloster selbst ein und trugen den

L eichnam an das Ortchen, wohin die M 6nche aus gewissem Erleichterungsbediirfnis zu gehen pflegten. Zuféllig fand
sich nur ein einziger Sitz bereit, denn die andern waren zugrunde gerichtet, wie denn, wie wir bestandig sehen, der
grofdte Teil der Ménchskldster mehr Rauberhdhlen gleicht al's Wohnsitzen der Diener Gottes. Auf diesen Sitz lief3en
sieihn nun nieder, grade als ob er ein Bedlrfnis befriedigte, machten sich hinweg und gingen nach Hause.

Als nun der Herr Magister so dasal3, grade wie wenn er einer Uberfllissigen Leibesburde sich entladen wollte, befiel
einen andern jungen und ristigen Bruder um Mitternacht der dringende Wunsch, an den besagten Ort zu gehen, um
seine Notdurft zu verrichten. Er ziindete ein Lichtlein an und eilte auf die Stelle zu, wo Meister Diego im Tode
hingesetzt worden war. Sobald er ihn erkannte, zog er sich, nicht anders denkend, als er |ebe, ochne ein Wort zu sagen,
zuriick, weil zwischen ihnen beiden aus Gott weil3 welchem monchischen Neid und Mif3gunst eine unausl dschliche
todliche Feindschaft stattfand. Er wartete daher abseits, bis er meinte, der Magister kdnne mit dem Geschéft fertig
sein, das er gleichfalls zu verrichten im Sinne hatte; da er aber immer noch wartete und nicht bemerkte, daf3 der
Magister sich riihre, andererseits aber ihn selbst die Not immer gebieterischer drangte, sagte er mehrmals bei sich
selbst: »Bei Gott, der Bursche bleibt aus keinem andern Grunde so fest sitzen und will mich nicht hinlassen, alsum
mir auch hierin seine Feindschaft zu zeigen und die bdse Gesinnung, die er gegen mich hegt! Aber es soll ihm nicht
gelingen: denn ich will aushalten, solange ich kann, und wenn ich sehe, daf3 er auf seinem Eigensinn beharrt und fest
bleibt, so will ich doch, obschon ich auch anderswohin gehen konnte, ihn zwingen, von hier wegzugehen, er mag
wollen oder nicht.« Der Magister, der bereits an einem harten Fels Anker geworfen hatte, rihrte sich nicht im
mindesten, bis endlich der Mdnch es nicht mehr aushalten konnte und wiitend rief: »Nun aber, da sei Gott vor, dal3 du
mir solche Schmach antust und ich es so hinnehmel«

Daergriff er einen grof3en Stein, trat nahe zu ihm hin und beehrte ihn mit einem solchen Schlag auf die Brust, dal3 er
zuriickfiel und kein Glied mehr riihrte. Als der Bruder bemerkte, wie er nach dem gewaltigen Stof3 sich nicht mehr
erhob, flrchtete er, ihn mit dem Stein bereits umgebracht zu haben; er wartete eine Weile, hoffte und war in grof3er
Sorge; endlich aber trat er zu ihm hin und schaute ihn beim Lichte genau an, wo er denn sich vollkommen Uberzeugte,
dai er schon tot sei, und nicht anders dachte, als er habe ihn auf die angegebene Weise umgebracht. Er war deshalb
bis zum Tod betriibt, indem er firchtete, wegen ihrer Feindschaft werde der Verdacht alsbald auf ihn fallen und er
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dartiber ums Leben kommen. Darum beschlof? er mehrmals, sich selber aufzuhangen; bei reiflicher Uberlegung jedoch
nahm er sich vor, ihn aus dem Kloster zu tragen und auf die Stral3e zu werfen, um jeden etwaigen Verdacht von sich
abzuwd zen, den man sonst aus der angegebenen Ursache hétte fassen kdnnen. Indem er nun diesen Plan ausfiihren
wollte, fiel ihm weiter ein, wie 6ffentlich und unaufhérlich der Magister Donna Cattarina mit seinen unziichtigen
Zumutungen verfolgte, und er sagte bei sich selbst: »Wo kannich ihn leichter hinbringen, um zugleich mich von
allem Verdachte zu befreien, as vor die Tir des Herrn Roderico? Einmal, weil dies so naheist, und dann, weil man
gewi 3 annehmen wird, er sei des Ritters Weibe nachgeschlichen, und dieser habe ihn umbringen lassen! «

Diese Uberlegungen bestarkten ihn in seinem Vorhaben. Er lud mit groRRer Mihe den Leichnam auf den Riicken und
trug ihn vor die besagte Tur, aus der er wenige Stunden zuvor a's tot herausgetragen worden war. Dort lief3 er ihn und
kehrte, ohne von jemand beachtet zu werden, in das Kloster zuriick. Obgleich er nun fir seine Rettung hinreichend
gedeckt schien, wollte er sich doch noch unter irgendeinem Vorwand auf ein paar Tage von hier entfernen, ging also
in diesem Gedanken auf der Stelle nach der Zelle des Guardians und sagte zu ihm: »Mein Vater, ich habe vorgestern,
daich kein Lasttier hatte, den gréfiten Teil unserer Einforderung in Medinaim Hause eines unserer Freunde gelassen;
darum mdchte ich mit Eurem Segen nun hingehen, das Ubrige zu holen, und dazu die Stute des Klosters mitnehmen.
Wenn's Gottes Wille ist, komme ich morgen oder Gbermorgen wieder.« Der Guardian gab ihm nicht allein die
Erlaubnis, sondern lobte ihn sogar sehr wegen seiner Sorgfalt. Als der Bruder diese Antwort erhalten hatte, packte er
seine Siebensachen zusammen, zaumte die Stute auf und erwartete nur den Anbruch des Morgens, um fortzureiten.

Herr Roderico, der die Nacht wenig oder nicht geschlafen hatte und doch wegen der Geschichte in Besorgnis war,
entschlofd sich, da nun der Tag herankam, seinem Diener aufzutragen, er solle um das Kloster hergehen und lauschen,
ob wohl die Briider den Magister tot gefunden haben, und was sie dartiber sagen. Als der Diener aus dem Hause trat,
um auszurichten, was ihm aufgetragen worden war, fand er daselbst den Meister Diego vor der Tir sitzen, dald es
aussah, as hielte er eine Disputation. Das jagte dem Knechte nicht geringen Schrecken ein, wie man nur tber einen
Leichnam erschrecken kann; er fuhr zurtick, rief alsbald seinen Herrn und konnte kaum die Worte hervorbringen, um
ihm zu sagen, der Leichnam des Magisters sei vor ihr Haus zurtickgebracht worden. Der Ritter verwunderte sich
hochlich Gber diesen schlimmen Fall, der seinen Besorgnissen neue Nahrung gab. Nichtsdestoweniger trostete er sich
mit der gerechten Sache, die er zu fiihren glaubte, und fafdte den mutigen Entschlu, geradezu zu warten, was die
Sache fir Folgen haben werde. Damit wandte er sich zu dem Toten und sagte: »So muf3t du denn der ewige Pfahl im
Fleisch meines Hauses sein, von dem ich dich weder |ebendig noch tot zu entfernen vermochte! Aber dem zum Trotz,
der dich hierhergebracht hat, soll es dir nicht gelingen, wieder herzukommen, es wére denn auf einem Vieh, wie du
selbst einsin der Welt gewesen bist.« Nach diesen Worten trug er dem Diener auf, aus dem Stalle eines Nachbars
einen Hengst herbeizuholen, den sein Besitzer fur das Bedirfnis der Stuten und Eselinnen der Stadt hielt, und der zu
haben war wie die Eselin von Jerusalem. Der Diener ging in grofdter Eile hin und fihrte den Hengst herbel mit Sattel
und Zaum und allem sonstigen Zubehdr in bester Ordnung; und wie der Ritter friiher beschlossen hatte, setzten sie den
besagten Leichnam auf das Pferd, machten ihn beritten und banden ihn fest, gaben ihm eine eingelegte Lanze und den
Zaum in die Hand, als wollten sie ihn in die Schlacht schicken, und fuhrten ihn endlich in diesem Aufzuge vor das Tor
der Kirche der MOnche, wo sie ihn anbanden, worauf sie sofort heimkehrten.

Dem Mdnche schien es nunmehr Zeit, die vorgenommene Reise anzutreten; er machte daher zuerst das Tor des,
Klosters auf, bestieg sodann seine Stute und ritt hinaus. Als er aber den Magister auf die besagte Weise vor dem Tore
fand, so dal3 er in allem Ernst meinte, er drohe ihm mit seiner Lanze den Tod, ward er pl6tzlich von so grof3er Angst
erfaldt, dal3 er in Gefahr kam, tot vom Pferde zu sinken. Dabei Uberfiel ihn ein gewaltiger graldlicher Gedanke, der
Geist des Mannes miisse ndmlich in seinen Korper zurtickgekehrt sein, und er sei ihm zur Strafe gesetzt, um ihn
allenthalben zu verfolgen nach dem Glauben mancher Toren. Wahrend er sich in dieser Tauschung und Furcht befand
und nicht wufdte, welchen Weg er einschlagen sollte, witterte der Hengst die Stute, schob seine gewaltige Keule vor
und wollte wiehernd der Stute zu L eibe gehen, welche Bewegungen denn den Ménch immer mehr in Angst setzten.
Dennoch fafdte er sich und wollte die Stute ihres Weges fiihren; diese aber drehte ihr Hinterteil gegen den Hengst und
fing an auszuschlagen, so dal3 der Ménch, der nicht der beste Reiter war, fast herabfiel; und um den zweiten Stof3 nicht
abzuwarten, prefdte er die Beine fest zusammen, driickte dem Tier die Sporen in die Seiten, hielt sich mit beiden
Hénden an dem Saumsattel fest, liefl3 die Ziigel schief3en und vertraute das Pferd der Willkir des Zufalls. Sobald nur
dieses die Sporen fest in seine Flanken driicken flhlte, war es gezwungen, vorwarts zu laufen und ungeziigelt den
Weg einzuschlagen, der eben vor ihm lag. Als der Hengst sich so seine Beute entwischen sah, zerrif er in der Wut das
schwache Band und lief der Stute eiligst nach. Der arme Modnch, der sich so den Feind im Riicken merkte, wandte sich
um und sah ihn mit eingelegter Lanze wie einen rechten Turnier k&mpf er auf ihn zueilen. Da verscheuchte er die erste
Angst mit der zweiten und fing an in voller Flucht zu rufen: »Helft! Helft!«

Auf dieses Geschrei und durch das Getdse der ohne Ziigel dahineilenden Rosse fuhr, da es nun heller Tag geworden
war, alles an die Fenster und Tiren, und jeder meinte in Erstaunen, er misse vor Lachen bersten bei dem Anblick
einer so ungewohnten und seltsamen Jagd zweier berittener Minoritenmonche, welche beide gleich tot aussahen. Die
Stute lief ungeleitet bald da-, bald dorthin durch die Straf3en, welcher Weg ihr am gelegensten kam; hinter ihr aber
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unterliefd der Hengst nicht, sie wiitend zu verfolgen, und ob der Mdnch nicht mehrmals nahe daran war, von der Lanze
getroffen zu werden, braucht man nicht zu fragen.

Ein grof3es Getimmel von Leuten verfolgte die beiden bestandig unter Geschrei, Zischen und Heulen und rief: »Greift
siel« Die einen warfen Steine nach ihnen, die andern schlugen den Hengst mit Stécken, und jedermann suchte die
beiden zu trennen, nicht sowohl aus Teilnahme fur die Fliehenden, asin dem Wunsche, zu erfahren, wer die beiden
seien, die man bei dem schnellen Rennen nicht erkennen konnte. Nach léngerem Umherjagen lenkten sie zuféllig auf
ein Stadttor zu, bei welchem sie eingefangen, der Tote und der Lebendige zugleich festgenommen und zu grof3er
Verwunderung aller Leute erkannt wurden. Man fuhrte sie beide auf ihren Pferden in das Kloster, wo die Ménche sie
mit unsaglichem Schmerz empfingen. Sie lief3en den Toten begraben und fir den Lebenden die Folter bereiten. Als
diese aber fertig war, gestand er, weil er nicht die Qual aushalten wollte, offen, er habe ihn umgebracht, aus dem oben
angefihrten Grund; aber er kdnne sich nicht vorstellen, wer den toten Magister auf diese Weise auf das Pferd gesetzt
habe. Wegen dieses Gestandnisses wurde er zwar mit der Folter verschont, aber in ein strenges Gefangnis gebracht. Es
wurde sogleich durch den Pfarrer zu dem Bischof der Stadt geschickt, um ihm die heiligen Weihen abnehmen zu
lassen und ihn dem weltlichen Richter Uberliefern zu kdnnen, der ihn nach der Vorschrift der Gesetze al's Morder
aburteilen sollte.

Zufdllig war in diesen Tagen der Konig Ferrando nach Salamanca gekommen; diesem wurde die Geschichte auch
erzahlt, und obgleich er ein sehr gesetzter Furst war und den Vorfall sowie den Tod eines so berihmten Gelehrten
aufrichtig bedauerte, so gewann doch das Spaf?hafte der Sache bei ihm die Oberhand, und er lachte mit seinen
Baronen so heftig dartiber, dal3 er sich nicht mehr aufrecht halten konnte. Als nun der Zeitpunkt herankam, wo man zu
der ungerechten Verurteilung des M6nchs schreiten sollte, regte sich in Herrn Roderico, der ein sehr tugendhafter
Ritter war und bei dem Ko6nig hoch in Gunst stand, die Wahrheitsliebe; er dachte, sein Schweigen wirde allein eine so
grof3e Ungerechtigkeit veranlassen, und er entschlof3 sich, lieber im Notfalle zu sterben, als die Wahrheit Uber eine
solche Angelegenheit zu verbergen. Er trat daher vor den Konig, wahrend viele Barone und L eute aus dem Volk um
ihn versammelt waren, und sprach: »Gnédiger Herr, das strenge und ungerechte Urteil, das Uber den Minoriten gefallt
wordenist, und die Kenntnis der wahren Sachlage bewegen mich, die Uber einen so schweren Unfall obschwebende
Frage zu entscheiden. Wenn daher Eure Mgjestét dem verzeihen will, der aus gerechtem Anlal3 den Meister Diego
ums L eben gebracht hat, so will ich denjenigen asbald hierher kommen lassen und mit unzweifelhafter Wahrheit den
Hergang der ganzen Sache bisins einzelne erzdhlen.«

Der Konig, der ein gar gnédiger Herr und sehr begierig war, die Wahrheit zu hdren, gewéhrte huldvoll die verlangte
Verzeihung, und sobald der Ritter diese hatte, erzahlite er vor dem Konig und allen tbrigen Umstehenden vom Anfang
an das Verliebtsein des Magistersin seine Frau und alle Briefe und Botschaften, die er ihr gesandt, und was er dann
mit ihm angefangen bis zuletzt Punkt fir Punkt. Der Kdnig hatte das Zeugnis des M 6nchs schon vorher gehdrt, und da
diese Berichte in der Hauptsache zusammenstimmten, er auch Herrn Roderico fur einen rechtschaffenen Ritter ohne
Falsch hielt, maid er ihm ohne weitere Priifung in allem unbedingt Glauben bei und tiberdachte mit Verwunderung und
Betriibnis, manchmal auch mit sittsamem Lachen diese vielbewegte seltsame Geschichte. Um es jedoch nicht dahin
kommen zu lassen, dafi3 die unbillige Verurteilung des unschuldigen Mdnchs vollzogen wiirde, liefd er den Guardian
und den armen Monch selber vor sich kommen. Der Konig verkiindete ihnen dann in Gegenwart seiner Barone, der
tbrigen Adligen und anderer Leute seines Gefolges, wie die Sache in Wahrheit sich begeben habe, und befahl deshalb,
dal3 der zu einer verschérften Todesstrafe verurteilte Monch unverziglich in Freiheit gesetzt werde. Sobald dies
geschehen war, kehrte derselbe mit wiederhergestelltem guten Namen hochst erfreut nach Hause zuriick. Herr
Roderico erhielt die bedungene Verzeihung wirklich und erntete in bezug auf seine ganze Handlungsweise in dieser
Angelegenheit das grofite Lob. Die Kunde von dem wunderbaren Ereignis aber ward in wenigen Tagen durch die
schnelle Fama zum grof3en Ergotzen aler im ganzen Konigreiche Kastilien verbreitet.
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